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Entsorgung des Altgerates:

Disposal of the old device:

Mise au rebut de I'ancien appareil :
. Smaltimento del vecchio apparecchio:

Das auf dem Typenschild vorhandene Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne zeigt, dass
das Produkt unter die Richtlinie 2012/19/EU fallt. Am Ende der Lebensdauer dirfen so
gekennzeichnete Altgerate nicht mit dem Hausmull entsorgt werden, sondern sind bei einer
gesonderten Entsorgungsstelle abzugeben. Die Abgabe ist fur Sie kostenlos. Durch die
Abgabe leisten Sie einen Beitrag zum Umwelt- und Ressourcenschutz, da enthaltenen
Wertstoffe einer Wiederverwendung zugefuhrt werden.

The crossed-out wheeled bin symbol on the type label indicates that the product is covered
by Directive 2012/19/EU. At the end of its service life, old appliances marked in this way
must not be disposed of with household waste, but must be handed in at a separate disposal
point. The disposal is free of charge for you. By submitting your waste, you make a
contribution to the protection of the environment and resources, as the recyclable materials it
contains are reused.

Le symbole de la poubelle barrée d'une croix sur la plaque signalétique indique que le
produit est couvert par la directive 2012/19/EU. A la fin de leur durée de vie, les appareils
usages ainsi marqués ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres, mais doivent
étre déposés dans un point de collecte séparé. La mise a disposition est gratuite pour vous.
En soumettant vos déchets, vous contribuez a la protection de l'environnement et des
ressources, puisque les matiéres recyclables qu'ils contiennent sont réutilisées.

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sulla targhetta indica che il prodotto & coperto
dalla direttiva 2012/19/UE. Al termine del loro ciclo di vita, i vecchi apparecchi cosi
contrassegnati non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono essere
consegnati in un punto di smaltimento separato. Lo smaltimento & gratuito per voi. Con l'invio
dei rifiuti si contribuisce alla tutela dell'ambiente e delle risorse, poiché i materiali riciclabili in
esso contenuti vengono riutilizzati.
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Zusatzliche Informationen zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronik(alt)geraten in Deutschland
[ ]

Das auf dem Typenschild vorhandene Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne zeigt, dass
das Elektro- oder Elektronikgerat am Ende der Lebensdauer nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden darf, sondern einer getrennten Sammlung zuzuflhren und Uber gesonderte
Rickgabesysteme zu entsorgen ist. Entnehmen Sie Lampen, die zerstérungsfrei enthommen
werden konnen, sowie eingelegte Batterien und Akkus, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, aus dem Elektro- oder Elektronikgerat, wenn dies ohne Zerstérung des Gerates mdglich
ist. Entsorgen Sie diese Teile getrennt, sofern eine Weiterverwendung nicht gewinscht ist. Die
Abgabe ist flir Sie kostenlos. Durch eine sachgemale Abgabe leisten Sie einen Beitrag zum
Umwelt- und Ressourcenschutz.

Ricknahme von Elektro- / Elektronik(alt)geraten:

Stationare Handler mit einer Verkaufsflache fuir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 gm und Lebensmittel- und Supermarkte, die mehrmals im Jahr oder auch dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und eine Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
gm haben, nehmen unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate unter folgenden
Bedingungen zurtick:

1. Bei Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an Sie, den Endnutzer, wird
Ihr Altgerat der gleichen Gerateart zur Entsorgung zurickgenommen, sofern lhr
Altgerat im Wesentlichen die gleiche Funktion erflllte, wie lhr neues Elektro- oder
Elektronikgerat. lhr Altgerat hat der Handler am Ort der Abgabe des neuen Elektro-
oder Elektronikgerates oder seiner unmittelbaren Umgebung unentgeltlich
zurickzunehmen. Sofern eine Auslieferung des neuen Gerdts an lhren privaten
Haushalt erfolgt, kdbnnen Sie |hr Altgerat auch dort abgeben. Den Ricktransport lhres
Altgerates hat der Handler am Ort der Lieferadresse des neuen Elektro- oder
Elektronikgerates kostenfrei fir Sie zu Ubernehmen.

2. Der Handler nimmt auRerdem bis zu drei Kleingerate pro Gerateart, z. B. drei LED-
Lampen und drei Radiogerate, am Ort der Abgabe fir neue Elektro- oder
Elektronikgerate oder seiner unmittelbaren Umgebung unentgeltlich zur Entsorgung
zurlck. Die Rucknahme ist nicht an den Kauf eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerates geknlpft. Gerate, die in keiner aulderen Abmessung groéRRer als 25
cm sind, gelten hierbei als Kleingerate.

Fur Handler, die lhre Produkte unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln vertreiben
(z.B. Onlinehandel, Katalog, Tele-Shops etc.), besteht unter folgenden Bedingungen eine
Rucknahmepflicht an der Lieferadresse, sofern der Shop oder der Handler eine Lager- und
Logistikflache von mindestens 400 gm hat.

1. Bei Lieferung eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an Sie, den Endnutzer, wird
Ihr Altgerat der gleichen Gerateart zur Entsorgung zurickgenommen, sofern lhr
Altgerat im Wesentlichen die gleiche Funktion erflllte, wie lhr neues Elektro- oder
Elektronikgerat. Den Rucktransport lhres Altgerates hat der Handler am Ort der
Lieferadresse des neuen Elektro- oder Elektronikgerates kostenfrei fur Sie zu
ubernehmen. Die Verpflichtung zur unentgeltlichen Abholung ist dabei auf
Warmelubertrager, Bildschirme, Monitore und Gerate, die Bildschirme mit einer
Oberflache von mehr als 100 Quadratzentimetern enthalten, sowie GrofR3gerate
(Gerate, bei denen mindestens eine der aul’eren Abmessungen mehr als 50
Zentimeter betragt) beschrankt. Lampen, Kleingerate sowie Gerate der Informations-
und Telekommunikationstechnik, bei denen keine der auf3eren Abmessungen mehr als
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50 Zentimeter betragt) sind davon hingegen nicht erfasst. Fir solche Gerate muss der
jeweilige Handler eine geeignete Rickgabemdglichkeit in zumutbarer Entfernung
gewabhrleisten.

2. Der Handler nimmt auRerdem bis zu drei Kleingerate pro Gerateart, z. B. drei LED-
Lampen und drei Radiogerate zurtck. Die Rucknahme ist nicht an den Kauf eines
neuen Elektro- oder Elektronikgerates geknlpft. Gerate, die in keiner aulleren
Abmessung groRer als 25 cm sind, gelten hierbei als Kleingerate. Die Entsorgung der
Geréate selbst ist fur Sie kostenlos. Jedoch kénnen in diesem Fall Kosten fur den
Transport des Altgerats anfallen. Der jeweilige Handler muss daher eine geeignete
Ruckgabemdglichkeit in zumutbarer Entfernung gewahrleisten.

Um eine Rlckgabe von Altgeraten moglichst reibungslos zu gestalten, halt der Handler
moglicherweise auf der Homepage oder im Shop ein Kontaktformular oder eine Schaltflache
bereit, mit der Sie lhren Abgabewunsch mitteilen und organisieren kénnen. Bei einer
Hausturlieferung eines stationdren Handlers ist dieser dankbar, wenn er zuvor Uber |hre
Rickgabe von Altgeraten informiert ist.

Weiterhin kdnnen Sie auch Altgerate bei den Sammelstellen bzw. Wertstoffhéfen Ihrer Stadt
zurlckgeben. Informationen zu Ihren &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager erhalten Sie bei
Ihrer Kommunalverwaltung. Es gibt zudem weitere Rickgabemdglichkeiten in Ihrer Nahe.
Informationen hierzu erhalten Sie unter: https://e-schrott-entsorgen.org/

Wichtiger Hinweis zum Datenschutz:

Sollten sich personenbezogene Daten auf lhrem Altgerat befinden, so sind Sie vor Abgabe fir
die Léschung dieser Daten selbst verantwortlich.
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DE  Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der EnergieeffizienzklasseF

GB This product contains a light source of energy efficiency classF

FR Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétiqueF

IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energeticaF
ES Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energéticaF
PT Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energéticaF

NL Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasseF

GR  To mpoidv auto TrepIExel QWTEIVA TTNYA TNGS TAENS evepyelakng amodoangF

TR Bu Uriin, enerji verimliligi sinifi bir 1sik kaynagi igerirF

DK Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasseF

Fl Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka onF

SE Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklassF

NO Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasseF

EE  Toode sisaldab energiatdbhususe klassi F valgusallikat

LV Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir F

LT Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé F
PL Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F

Ccz Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Gcéinnosti F

SK Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej téinnosti F

HU Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz

HR Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske udinkovitosti F

Sl Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti F

RS OBaj npon3Boa cagpku U3BOpP CBETNOCTM Krace eHepreTcke edpukacHocTn F

BG  TosnnpopyKTBKMOYBACBETIMHEHN3TOYHUKCKITAaCHaeHepriHaedekTuBHoCcTF
RO  Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica F

RU OTOT NPOAYKT COAEPXKMT UCTOYHUK CBETAa Kracca sHeproadgdektnsHocTn F
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Der Anschluss und/oder die Langenanpassung des Pendels, darf nur von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

The connection and/or length adjustment of the pendulum may only be carried out by a qualified
electrician.

Le raccordement et / ou le réglage de la longueur du pendule ne peuvent étre effectués que par un
électricien qualifié.

Il collegamento e/o la regolazione della lunghezza del pendolo possono essere effettuati solo da un
elettricista qualificator.

La conexion y/o el ajuste de la longitud del péndulo sélo puede ser realizado por un electricista
cualificado.

A conexado e/ou o ajuste do comprimento do péndulo s6 podem ser realizados por um eletricista
qualificado.

De aansluiting en/of de lengteverstelling van de slinger mag alleen worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien.

H ouvdeon f/kar n puBUION TOU WAKOUG TOU €KKPEUOUG ETTITPETTETAI POVO aTTO €CEIBIKEUPEVO
NAEKTPOAGYO.

Sarkacin baglantisi ve/veya uzunluk ayari sadece kalifiye bir elektrik¢i tarafindan yapilabilir.
Tilslutningen og/eller lzengdejusteringen af pendelen ma kun udferes af en kvalificeret elektriker.
Ainoastaan pateva sahkoasentaja saa kytked heilurin liitdnnan ja/tai pituuden.

Anslutningen och/eller langdjusteringen av pendeln far endast utféras av en behorig elektriker.
Tilkoblingen og/eller lengdejusteringen av pendelen ma bare utfgres av en kvalifisert elektriker.
Pendli Ghendamist ja/vdi pikkuse reguleerimist voib teha ainult kvalifitseeritud elektrik.

Svarsta savienojumu un/vai garuma pielago8anu drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis.

Svytuoklés jungtj ir (arba) ilgio reguliavima gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.

Podtgczenie i/lub regulacja dtugosci wahadta moze by¢ wykonana wylgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

Pfipojeni a/nebo nastaveni délky kyvadla smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

Pripojenie a / alebo nastavenie dizky kyvadla smie vykonavat iba kvalifikovany elektrikar.

Part 3.20.2 connecting- and/or length-adjusting only by electrician - 26 languages V102091 - P1
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Az inga csatlakoztatasat és / vagy hosszanak beallitasat csak szakképzett villanyszerel§ végezheti.
Spajanje i/ili podeSavanje duljine klatna smije izvesti samo kvalificirani elektri¢ar.

Prikljucitev in/ali nastavitev dolzine nihala lahko izvede samo usposobljen elektricar.

Cnajarbe n/unv nogeluaBake AyXWHE KnaTHa MOXe M3BECTU caMO KBanndUuKOBaHW enekTpuyap.
CBbp3BaHeTO U/Unn perynmpaHeTo Ha ObihkMHaTa Ha MaxaroTo MOXe Aa Ce U3BbpLuBa caMo OT
KBanumumpaH enekTpoTeEXHMK.

Conexiunea si/sau reglarea lungimii pendulului poate fi efectuatd numai de un electrician calificat.

MopknioyeHne  w/vnu  perynupoBka  OfWMHBI  MasiTHMKA  MOXET  BbIMOJHATb  TOJbKO
KBannMULMPOBaHHbIN INEKTPUK.

Part 3.20.2 connecting- and/or length-adjusting only by electrician - 26 languages V102091 - P2
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